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Звir, щодо ауллIту фiнапсовоТ звiтностi
Щумка
Ми провели аудит фiнансовоi звiтностi товАриствА з оБмЕжЕною вIдповIддльнIстю(ГЯДТ АГРо), код за едрпоУ з46898з1, мiсцезнаходження: УкраiЪа, з74о0, Полтавська обл.,

Гребiнкiвський р-н, селище Тополеве, вул.тIмIрязсвА, будинЬк 1, що скJIадаеться з балансу
(звiту про фiнансовий стан) наЗ1.12.2027 р,, звiry про фiнансовi результати (звiry про сукупний дохiдj,
звiту про змiни у власному капiталi , та звiту про рух грошових койтiь за pik, що закiнчився зазначеною
датоЮ та примiтОк до фir-rансовоТ звiтностi, складених за Нацiональними Пололtеннями (Стандартами)
фiнансовоТ звiтностi

на нашу Думку, (liHaHcoBa звiтнiсть, що додаеться, вiдображае достовiрно, в ycix суттевих аспектах
фiнансовий стан ТоВАриствА з оБмЕItЕноЮ вIдповiДАльнIстКj (ГЯДТ дГро> станом на
З1 грулня 202| р., та його фiнансовi результати i грошовi потоки за piK, що закiнчився зазначеною датою,
складенот вiдповiдно до Нацiональних положень (стандартiв) бухгалтёрського облiку та вiдповiдае вимогам
законодавства Укратни, що регулюс питання бухгалтерського облiку та фiнансовот звiтностi.

Осповп для думки
Ми провели аудI,Iт вiдповiдно до Мirrснародних стандартiв аудиту (кМСА>). Нашу вiдповiдальнiсть

згiдно з цими стандартами викладено в роздiлi <<вidповidаlоri"mо iуdumор,q за ауdum фiньнсовоt звi:mносmь>
нашого звiту. Ми е незzшежними по вiдношенню до Товариства згiдно з етичними вимогами, застосовними
в YKpaTHi до нашого аудиту фiнансовоТ звiтностi, а також виконzUIи iншi обов'язки з етики вiдповiдно до
цих вимог. Ми BBaxtaeМo, що отриманi нами аудиторськi докази е достатнiми i прийнятними для
використання ik як основи для нашоТ думки.

Клю.rовi питання аудиту
Ключовi питаннЯ аудитУ - це питаНня, що, на наше професiйне судження, були значущими пiд чltс

нашого аудиту фiнансовот звiтностi за поточний перiод. Щi питання розглядirлись в KoHTeKcTi нашого аудиту
(liHaHcoBoi звiтностi в цiлому та враховувzUIись при формуuurнi дуrки щодо неТ, при цьому ми не
висловлюемо oKpeMoi думки щодо цих питань.

Iнша iшформацiя - Звiт rlpo управлiння
Управлiнський персонал Товариства несе вiдповiдальнiсть за iншу iнформацiю - Звiт про управлillня ,

скJIаденим згiдно вимог частини 7 cTaTTi 1 1 Закону Украiни кПро бухгалтерський облiк та фiпu""оuу
звiтнiсть в YKpaTHi> вiд 16.07.1999 Ns 996-XIV (зiзмiнами) (надалi - Закон) та <Методичних рекомЁндацiИ ii
скJIадання звiту про управлiння), затверд)Iсених Наказом MiHicTepcTBa фiнансiв УкраТни ьiд 07 .12.2018 рокУ
ль 982, що подаеться разом iз фiнансовою звiтнiстю згiдно Закону, i мiстить фiнансову iнформацiю щодо
сум та показникiв фiнансовот звiтностi Товариства за 202l pik, але не мiстить нашого звiту аудитора щодо
неТ.

Наша Думка щодо фiнансовоТ звiтностi не поширюеться на iншу iнформацiю, та, вiдповiдrlо, ми не
висловлюемо аудиторську думку чи робимо висновок з будь-яким piBHeM впевненостi щодо цiеТ iншоТ
iнформацiТ, а саме Звiт про управлiнняl.

У ЗВ'ЯЗКУ З НаШиМ аУДитом фiнансовоТ звiтностi нашою вiдповiдальнiстю е ознайомитися з iншою
iнформацiею (iнформацiею викладеною у Звiтi про управлiння) та при цьому розглянути, чи icHye оуттева
НеВiДПОВiДНiСть мЬк iншоlо iнформацiсю та фiнансовою звiтнiстю або нашими знаннями, отриманими пiд
ЧаС аУДИТУ, абО ЧИ ця iнша iнформацiя виглядас такою, що мiстить суттеве викривлення.



Якщо на ocHoBi проведенот нами роботи, ми доходимо висновку що icHyc суттеве викривлення цiеi
iншоТ iнформацii, ми зобов'язанi повiдомити про цей факт.
На ocHoBi проведеноТ нами роботи, ми доходимо висновку, що не icHye суттсве викривлення iнформацiТ
ЩОДО ЗВiТУ про управлiння Товариства та аудитор не виявив фактiв суттсвоТ невiдповiдноЬтi та
викривлень, якi необхiдно включити до звiту.

Вiдповiдальнiсть управлiнського персоналу та осiб, вiдповiдальних за корпоративне управлiннл,
за фiнансову звiтнiсть

управлiнський персонrrл несе вiдповiдальнiсть за скJIадання i достовiрне подання фiнансовоi звiтностi
ВiДПОВiДНО ДО П(С)БО та за таку систему внутрiшнього контролю, яку управлiнський персонаJI визначас
ПОТРiбНОЮ ДЛя ТОгО, щоб забезпечити складання фiнансовоТ звiтностi, що не мiстить суттсвих викривлень
внаслiдок шахрайства або помилки.

ПРИ Складаннi фiнансовоi звiтностi управлiнський персонirл несе вiдповiдальнiсть за оцiнку здатностi
ТОВаРиСтва продовя(увати свою дiяльнiсть на безперервнiй ocHoBi, розкриваючи, де це застосовано,
питання, що стосуються безперервностi дiяльностi, та використовуючи припущення про безперервнiсть
дiяльностi як основи для бухгалтерського облiку, oKpiM випадкiв, коли управлiнський персонал або планус
ЛiКВiдувати Товариство чи припинити дiяльнiсть, або не мае iнших реальних zrльтернатив цьому.

Ti, КОгО надiлено найвищими повноваrкеннями, несуть вiдповiдальнiсть за нагляд за процесом
фiнансового звiтування Товариства.

Вiдllовiдальпiсть аудитора за аудит фiнансовоi звiтностi
НаШИМи цiлями е отримання обГрунтованоТ впевненостi, що фiнансова звiтнiсть } чiлому не мiстить

СУТТеВОГО Викривлення внаслiдок шахраЙства або помилки, та вигIуск звiry аудитора, що мiстить нашу
думку.
,. ОбГРунтована впевненiсть с високим piBHeM впевненостi, проте не гарантуе, що аудит, проведений
вiдповiдно до МСА, зав}Iци виявить суттсве викривлення, якщо воно icHye.

Викривлення можуть бути результатом шахрайства або помилки; вони ввarкаються сут:гевими, якщо
ОКРеМО абО в Сукупностi, як обГрунтовано очiкусться, вони моя(уть впливати на економiчнi рiшення
користувачiв, що приймаються на ocнoвi цiеТ фiнансовоТ звiтностi.

Виконуючи аудит вiдповiдно до вимог МСА, ми використовусмо професiйне судження та
дотримуемось професiйного скептицизму протягом усього завдання з аудиту.

KpiM того, ми:

' iдентифiкуемо та оцiнюемо ризики сутт€вого викривлення фiнансовоТ звiтностi внаслiдок
ШахРаЙства чи помилки, розробляемо Й виконуемо аудиторськi процедури у вiдповiдь на цi ризики, а такох(
ОТРимуемо аудиторськi докази, що с достатнiми та приЙнятними для використання ix як основи для нашоТ
думки. Ризик не виявлення суттсвого викривлення внаслiдок шахраЙства с вищим, нiж для викривлення
внаслiдок помилки, оскiльки шахраЙство може вкJIючати змову, пiдробку, навмиснi пропуски, неправильнi
твердження або нехтування заходам и внутрiшнього контролю;

' отримуемо розумiння заходiв внутрiшнього контролю, що стосуються аудиту, для розробки
аудиторських процедур, якi б вiдповiдали обставинам, а не для висловлення думки щодо ефективностi
системи внутрiшнього контролю;

. оцiнюемо прийнятнiсть застосованих облiкових полiтик та обгрунтованiсть облiкових оцiнок i
вiдповiдних розкриттiв iнформацiТ, зроблених управлiнським персоналом;

, доходимо висновку щодо прийнятностi використання управлiнським персоналом припущення про
безперервнiсть дiяльностi, як основи для бухгалтерського облiку та, на ocHoBi отриманих аудиторських
доказiв, робимо висновок, чи icHye суттсва невизначенiсть щодо подiй або умов, якi поставили б пiд
значний cyMHiB мож-пивiсть Товариства продовжити безперервну дiяльнiсть. Якщо ми доходимо висновку
щодо iснування такоТ суттевоТ невизначеностi, ми повиннi привернути увагу в свосму звiтi аудитора до
вiдповiдних розкриттiв iнформачiТ у фiнансовiй звiтностi або, якщо TaKi розкриття iнформацi; €

ненаJIежними, модифiкувати свою думку. Нашi висновки Грунтуються на аудиторських доказах, отриманих
до дати нашого звiту аудитора. BTiM майбутнi подiТ або умови можуть примусити Товариства припинити
свою дiяльнiсть на безперервнiй ocHoBi.

. оцiнюсмо загальне подання, структуру та змiст фiнансовоТ звiтностi вкJlючно з розкриттями
iнформацiТ, а також те, чи показус фiнансова звiтнiсть операцii та подii, що покJIаденi в основу ii складання,
так, щоб досягти достовiрного вiдобраltення.

Ми повiдомляемо тим, кого надiлено найвищими повноваженнями, iнформацiю про заплановани.,1
обсяг i час проведення аудиту та cyTTeBi аудиторськi результати, вкJIючаючи будь-якi cyTTcBi недолiки
заходiв внутрiшнього контролю, виявленi нами пiд час аудиту.

Ми TaKolc надасмо тим, кого надiлено найвищими повноваженнями, твердх(ення, що ми виконzLпи
вiдповiднi етичнi вимоги щодо незалеlкностi, та повiдомлясмо iм про Bci стосунки й iншi питання, якi



могли б обгрунтоваI{о ввa>катись такими, що впливають на нашу незалежнiсть, а також, де це застосовне,

щодо вiдповiдних застережних заходiв.

[|lшgi ii1;,;,1цli11

Ми звертасмо увагу наступнi на наступнi подii, а саме: об'явлена глобшrьна пандемiя COVID-19,

що суттево впливас на фiнансовий ринок. 1 l березня 2020 року Всесвiтня органiзацiя охорони здоров'я

офiцiйно об'явила пандемiю, яка була визвана новим KopoHaBipycoM COVID-19. Такоlк Росiя продовжуе
контролювати тимчасово окупованi райони .ЩонецькоТ та ЛуганськоТ областей УкраТни, посиЛИвСя

вiйськово-полiтичний тиск з боку PociT. Керiвництво Товариства визнzrло що цi подii не вимагають
коригування для фiнансовоТ звiтностi за2021 piK. Керiвництво Товариства yBаlKHo стежить за роЗвитКОм
цих подiй та проводить ана_гliз мо)IuIивого впливу на Товариство та його клiентiв. Керiвництво
Товариства розумiс викJIики та приймае заходи для зменшення можJIивого впливу наслiдкiв цих подiЙ на

дiяльнiоть Товариства в майбутнiх перiодах,
Ми пiдтверджусмо, що ми не надаваJIи послуг, що забороненi МСА чи статтею 6, пункгом 4 Закону

УкраТни ,,Про аудит фiнансовоТ звiтностi та аудиторську дiяльнiсть", та що кJIючовиЙ партнер з аудиту та

аудиторська фiрма були незалежними по вiдношенню до Товариства при проведеннi аудиту,

Iншi елементи
OcHoBHi вiдомостi
Повне найменування юридичноi особи
вiдповiдно до установчих документiв :

Товариство з обмеженою вiдповiдальнiстю кАудиторська
фiрма <Аудит-Стандарт)

Скорочене найменування юридичноi особи
вiдповiдно до установчих документiв:

ТОВ к АФ> Аулит-Стандарт>

Код за еЩРПОУ: з285296а

ТОВ (АФ) Аудит-Стандарт) вкJIючено до
роздiлiв Реестру аудиторiв та суб'ектiв
аудиторськоТ дiяльностi пiд ресстрацiйним
номером 3345:

Роздiл: СУБ'СКТИ АУД4ТОРСЬКОI ДIЯЛЪНОСТI
роздiл: суБ,скти Аудиторськоi дшльностI, якI
МАЮТЬ ПРАВО ПРОВОДИТИ ОБОВ,ЯЗКОВИИ
АУДИТ ФIНАНСОВОi ЗВIТНОСТI

Прiзвище, iм'я, по батьковi аудиторiв, що
брали участь в аудитi; номер реестрацiТ у
peecTpi суб' eKTiB аудиторськоТ дiяльностi :

Ключовий партнер з завдання аудитор Титаренко
В.М. (сертифiкат аулитора JФ 006083, серiя <А>);

Номер реестрацiТ у peccTpi суб'ектiв аудиторськоТ

дiяльностi l00406

}liсцезнаходження юридичноТ особи та lT

фактичне мiсце розташування:
04080, м. КиТв, вул. Юркiвська/Фрунзе,2-6132 лiтера кА>

OcHoBHi вiдомостi про yмови договору на проведення

- дата та номер договору на проведення аудиту
29.11.2021l J$2-0 1_2911 1 -202| л

- дата початку аудиту
- джа закiнчення проведення аудиту

29.1 1 .2021 р.
25,01.2022 р.

. Титаренко

/32. Лiт.,,А"

Партнер завдання з а}дитул

результатом якого е цей звiт незалежного аудитора

Алреса аудитора: YKpa'fHa,04080, м. Киiв, вул. Юрl
,Щата складання звiту: 25 сiчня 2022 року
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